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Peter Brook,
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tem trabalhado independentemente, mui-
to embora sob a égide da forte direcgao
de H. M. Tennent. Movendo-se com ex-
traordindrio A-vontade do teatro para o
cinema e para a televisio, de Shakespea-
re a Anouilh, de Otway a pecag musica-
das francesas, ¢ de Tennessee Willinms
& 6pera grandiosa, Brook tem-se conser-
vado semprp atento o sempre procurando
melhorar a sua arte, através do contras-

ideinas ela

te. E o primeiro a reconhecer que a sua com emaocionante d ;
iniciativa no Covent Garden nio teve compreensiio. As  prodncoes de Joan
Littlewood, assim como os sens autores,

éxito o que as suas tentativas de refor-
ma foram exageradas, mas insiste em
que estas experiéncins foram valiosas,
pois anie o ensinaram rapidamente aquilo
que podia ter levado muitos anos a
aprender, tivesse ele ficado encalhado
com Shakespeare.

Depois do grande sucesso com «Penas
da Amor Baldadags, tentou repetir a ré-
ceita com «Romeu e Julietar, mas o re-
sultade foi um fracasso desastrido de
excesso de realizagiio. A sun prm_lncao
Shakespeariana seguinte, que se |~er|!icuu
trés anos depois, apds a sua experiéncia
com & opera, foi «Medida por M_edlda».
justamente aclamadas como constituindo
a sua primeira obra madura, Desdp en-
tiio, aprenden a mio threer menhuma peca
para a ajustar & sna receita, mas a pro-
curar captar a esséncin e _mr.er ajustar
esSsa esséncia A sua proprin personali-
dade.

Estn indﬁstrlndde
ignificou que cada uma
:l:cﬁes constitui uma gntidad'e separada,
a ser considerada em si distintamente
mareada com o rotulo «Por Peter Brooks
mas sem qualgner ligagio ou relacdo com
8 que a antecedeu, on com a que Se lhe
vai seguir.

Contrastemos esta atitude com a obra
de Joan Littlewood no Teatro-Oficina de
East Londen, onde, durante cinco anos,

além  disso,
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Golding,

ilha,

gafanhoto, porém, <A Varandas.

das suas pro-

B0S,

tal inicintiva.

T OM

de Shakespeare
fluminou e
por sua ver as suas ideias, A sun
estd agora & produzir os seus frutos, no
pequeno mas espléndido grupo de antores
agrupados & volta do seu teatro, esere-
vendo pecas sobre as’ pessoas vulgnres,

\RTE £ LITERATUR!
de <enfant terrible>,
Passou a mestre do Teatro inglés

(além de ovutros oito anog na provincia)
conservou regularmente uma companh.a,
para um piblico epopulars, com pecas
¢ Sean (MCasey,

procuram
perfeiciio estns pegas,
Peter Brook reconhecy que a sua in-
sisténein em se permanecer Vivo, réousin-
do-se a ficar parado,
cortos desperdicios do sea talento, Julga,
também, qup hil ainda tempo para encon-
trar o sen eaminho e depois estabelecer-
Presentemente, Peter Brook acha-se
metido numa actividade tipicamente estl-
muladora, qual seja de fazer um filme,
extraido da pesada novela de William
¢Lord of Fliess,
desintegracio moral dum grupo de rapa-
zes, langados por um nanfrigic numa
A geguir, ird a Paris para apre-
sentar a extraordindria pecn de Genet,
Depois, talvez... em quil-
quer tempo futuro, podemos esperar por
um teatro de Peter Brook, que dari im-
pulsp & um grupo de novoes dramatur-
actores e cenaristas,
dum teatro que infelizmento carece duma

cnins

iluminaram
obra

que

vitalidade, humor e

apresentar com

pode conduozir a

a
aue trata d Castelo de Montemor.

auv lonae !

E ew. qual voluntdrio
monae,

fd wverto deste Mar
extraordindrio . ..

— Adeus, Castelo !

dos meus
e do Belo:

em beneficio

— Adeus ! Adeus. Castelo !

ML N8

NO COMBOIO

A Manuel Dinis Jacinto

Cd vow, como quem volta e nunca parte !
Cd vou. filtho do Povo, aprendiz do cantar
irmdos do Amor

— Neruda e Afonso Duarte !

A VELA DE ORFEU

A paz do vento pousa sobre a mde que guia o leme
A vela de Orfew estd erguida frente ao porto

A impiedade da lux ceaa os olhos

mas tranquilo o mar verde vibra corea

entre a safira e a esmeralda

O templo de fogo é um topdsio

reflectide ma dgua marinhe onde as algas se distendem

e o dews-peire vermelho repousa no fundo

dormindd e despertando aquando os astros silenciosos caiem

[ no mar

Entdo Orfew sibila o canto da vida e da morte
e a poesia nasce serein para afundar oa navegantes da

[ Estrela Polar

Ancora no fundo ! Sentinela do Sol!

JOSE FERREIRA MONTE

-~ Deira-me passar |

HENRIQUE TAVARES

UMA CARTA...

«Ex.mo sr. dr. Ramos de Almezida:

Costumo ler todas as 5.** feiras o Suplemen-
to Literario que V. Ex.* dirige. »

Li o pseudo-poema ¢Um Ontem Caos, que
esw> Suplemento publicou em 28 do més passa-
do. E no tltimo, 1i a carta, essa carta infeliz
que & sempre o refiigio dos sem razao, alberga-
dos nos aparatos duma arte ou dum tempera-
mento artistico, aus sé6 eles reconhecem, colo-
cando-se por mero comodismo longe das criti-
cas honestas e equilibradas dos <«anti-poetas»
ou «anti-vidass» !...

Triste sinal dos tempos, senhor doutor !...

Ha uma s06 coisa em que culpo V. Ex.*;
tar publicado o referido pseudo-poema. Infe-
lizmente ou felizmente, todos nés conhecemos
essas escolas de «ontem céAes». ndo havendo
nacessidade de voltar a veé-las em locais onde
nos habituamos a ver tratados assuntos sem-
pre bem chelos daguela seriedade que esses
senhonas nao compreendem, o que alids’néo
admira.

Tenho. no entanto. a certeza que V. Ex.*
sorriu ao ler a carta com que pensaram o iriam
ofender. A coisa ndo era para menos...

A finica coisa aw: essa juventude precisa,
bem a tempo. € que alguém lhe ensine um
dia. os principios da boa educacéo.

Perdoe V. Ex.* o tempo que o fiz perder.

Cpeia-me sinceramente admirador
e obrigado,
ANTONIO PEDRO PINHO
« 17 85-59.
XI%.—:I:,E:;E. V. Ex.* fazer desta carta o uso

aue entender.»
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* ANGELO DE SOUSA
"POEM NA GALERIA DIVULGACAO

Palavras de José Pulido Valente
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ALMADA NEGREIROS,
NISMO PORTUGUES, FALAN

Airhens

NEGREIROS

trar ao publico do Porto dois

no inicio de sua carreira, me
lo do primeiro.

MODER-
UM DOS

GRANDE FIGUEA DO
DO ACERCA DE

SEUS QUADROS

o

ACERCA DE UM ONTEM CAO

...OUTRA CARTA

15 - V - 60
Ex.mo genhor dr. Ramos de Almeida — Porto

¢Lisboa,

Hx.mo senhor:

A minha frente o «Jornal de Noticias» de ontem, dla 14 do. c.te,
em cuja pagina de letraz ¢ artes, vejo (e, devo confessd-lo, sem que
o esperasse muito) publicdda uma carta que gubserevi, querendo com
ela apenas, e essenclalmente, lamentar o e®ado da critica literdria
degse jormal, e o estado de toda a eritica, em geral. Por via de n#o
=ol gua’ propdsites, entendeu V. Ex.* evidenciar o que desea carta
menos Importava, e, assim, o que, por outrs lado, uma maldosa
iterpretagio comportava.

Nio querendp perder demasiado tempo com o assunto, pols
congidero esta sorte de polémica sem qualquer grandeza, vejo-me,
contudo, forgcado a um esclarecimento que se deve muito malg ao
publico leitor do que a V. Ex.®, pois o teor dos comentdrioz com
Qe encimou essa minha carta, dizig bem jd da esquiva a este future

e a esta juventude a qua pertengo, ¢omo homem novoe, como poéta,
e enfim, como pessoa gue nfip quer outra arquibancada ou cdtedra,
que ndop sejam a da Verdade o da Poedla.
a9s factos

{u.‘,lo A qu partes da nossa juventude sa quer referir V. Ex.s,
quande diz aue. ela é «uma minorias, «<em estado lamentdvel» 2 Nio
me sinte, nunca me sentd, nsm me sentirel. colocado em apartes
alguma, a ndo ser em toda-a-parte, onda ista um esfor¢o da enltu-
ra, um propésito de adlantamento & melthoramento dessa cultura,
pela via da Arte aa Poetla, do P nenmento  Nunca estive. nfio es-
ton. nunea estarcl, de nenhum.Indo aue ndo sefa o lado que procura,

anesar do +igo fdell o da leviana «drfitjicis, continuar removando, isto
¢, inflexivelmente ®studande. Se este 1de, e esta pfrte, forem a tal
eelizments minoria» a awe V. Ex.* alude, paciéncia! B sinal de
oue o «lado criticos em dgue por exemplo. V. Ex.* se coloca. nada
tém que temer Quanto ao qu» vile em IArte, ou ~m Possia, niio &
V. BEx.* que. em 1859, o wvai dizer, definltiva ou sequer transitdria-

mente, B além do mais, hd uma certa nobrezs, a unica legftima,
a do espirito, aues ndp se deixy cair mor ndo estir a par da renovaco
continua ¢ necessfiria®a aue atrds me referi, o que. oulra vez. meérece
ser lamentado.

20) Nio s> pretenden ofendsr ninguém, nem se fez apologia
ds colsa algunm, Manifestou-se apenas, por termos que. senflo de
protesto, -n&o podem sar allnhadinhoe ¢ menteados. a falta de nivel
de uma ecrftica que nesse fornal se nublicou. sem nome de autor. &
um fascictulo de Poesia e Ensalo. PIRAMIDE. e com vista a um poe-

ma ds Pedro Oom. Destes dados se pode conclulr. eam um mini-
ma de honestidade, gue n autor dessa carta, que sou eu, nfio estava
sequer despeitado, pole nem o poema «criticados sra seu, nem ainda
5 seyt nome tinha entrado na colaboracio do fasciculo «PTRAMIDES.

E em termos claros: Se V. Ex* nilo se encontra em mposiclo,

por deficléneia da informaecfin ou falta da entend'm nto, da oriticar
Umn atitida poética aue, de eerto modo, & Jd co'sa ultrapagsada, e,
gem divida. a ultrapassar, como e porqué se detém a examinar um
¢exemplo dessa atituds eom o dnico intuite de rr. ., o que & pior.
chamar o anfermairs ou a volfc'a ? i

Também niio gou eu. Hvrem-me todos o santos, quem va dizer.
em 1959 o que ¢ Poesia, Ou p que & Oltica Paréce-me ansnas deplo-
ravel quas a tnica maneira que V. Ex.* nessoa com certeza de idade
e respeito, encontrou para pontificar, tenha gidn levar para o cammo
do «im3ultos e da «ofinsds, o que apenns era, ¢ sustento ger, manl-
festacin legftima de desagrade vor uma opiniio emitida, Ofender
el 0 =r, dr. Ramos de Almeida? Mas eu nfio conheco o 8r. dr. Ramos
de Almeida !.

3.0) Sa como suponho ter «ido fol & minha expressio: «o pis-
s¢ado de V. Ex.%, a1 malentendida causa de a minha carta ser tomada
como «ofensivas, devo dizer a V. ExX.* aue o paseado a que me que-
r'a referir era o passado literirio, . em marticulir. o de articulista
eritico. B nem outra cdisan poderia ser, vigto aue, nfip 86 ndo tenho
relaghee pessoals com V. Ex." comn a'ndq me incline 4 pensar que
nfio des-ia V, Ex® té-las eom a fuventude nortuguveca, de tal modo
A sua viglao retardada e eassentada» ss insurge e vogiféra contra a
expressiio literdria des:a mesma fuventude,

Em resumo s a8 . em conclvsia: Pedinda g publicaciio desta
segunda carta. quero nificar um nova protesto: oontra a malin-
tencionada e baixamente galhofelra atitvde qve V. Ex. toma para
comiga. an camentar, do modo que vim esclarécenda. uma carta
da aqual retamo a responsabilidades e que teve. da sva parte. o aco-
Thimento que. desds semnpre. estd reservado a quem nfo se ilude com
ca «Carneiros do Panurgo» da cultura, iste & da anti-eultura, (1)

JOSE CARLOS GONZALEZ

=]

«Os CRern'g do Pannregos sfio uma [euracio mitoléeica.
Esta ehamada
ao ler-me, —

(1
citin sentidn or-sumo ser do conhecimento de V. Exa,
destina-se A obviar uma precipitacip da sua Dparte,
Jasé (. Gonzalez,»

UMA DAS TELAS DE ALMADA NEGREIROS EXPOSTAS
NA GALERIA DIVULGACAO

PICASS O

O HOMEM
DO SECULO

Pablo Picasso atingiu a gléria
enguanto vive. E, com Charlot,
o indiscutivel Homem do Século,
aquele que vence e ultrapassa
todas as circunstéincias. para sa3
manter imortal e eférno. quando
ainda sujeito aAs limitacdes da
existéncia humana e social.

Picasso transcendeu-se, tor-
nou-se um simbolo e um mito.
mas nunca daixou de ser Homem
com ©os pés bem enterrados na
realidade do Tempo.

A sua inquietacdio é a angis-
tia. o cepticismo., o poder trans-

figurador da nossa época.
Picasso nunca pédra, jamais
estaciona ou cristaliza. O seu

génio & eonstante renovacio, par-
manente evolucdo progressiva.

A tela que reproduzimos mar-
ca a fase impressionista de
Picasso. Fol pintada em 1905 e
vendida por uma quantia astro-
nomica. um auténtico «records.
numa exposicio recentemente
realizada em Londres.

«A Bela Holandesa» & o nome
da tela: foi a mais admirada en-
tre tantas que figuraram na Ex-
posicéo.

«0 nome de Picasso oarantiu-
-lhe mais o preco do aue o sew
real valors, disse um critico dos
malis atrevidos e, talvez, acres-
ozntaremos nés. com uma pon-
tinha de despeito.

Seja como for. Picasso atin-
giu a celebridade dos eleitos.
Poucos. muito poucos, sio aque-
les homens que podem gozar se-
melhante prazer ainda em vida.

COMENTARIOS
A MARGEM

Devem os jovens intelectuais, artistas e escri-
tores portugueses ao «Suplemeanto Literdrio» do
«Jornal de Noticlass. um acolhimento que jamais
tiveram em outro qualguer orgido da grande Im-
prensa

Por assim
carta de um tal José Carlos Gonzalez publicada

ser mais lamentdvel se torna a
no Gltimo nimero do mesmo «Suplementos em de-
fesa da lindissima poesia «Um ontém cdo», digna
de figurar numa antologia da asnaira, da cretinice
@ da petulancia.

O sr. José Carlos Gonzalez deve ser o préprio
poeta, tal o entusiasmo com que se defend:. insi-
nua e falsifica.

0O «Suplemento Literdrios limitou-se a trans-
crever o lindissimo poema «Um ontém cdos. Nao
fez aualquer critica. nem aquilo é susceptivel de
se criticar. Com aue direito se vem falar :m cal-
deirada critica

O sr. Gonzalerz descobriu desconchavos oriun-

onde apenas existiu bom humor.

dos duma matriz a todos os titulos npestilenta,

agressiva, onti-humana, anti-Vida, em algumas

palavras de apresentacio do poeta e da sua lin-

disgima producéo. que chega para =nvergonhar

uma geracio inteira. Fieou zangado sobretudo

porague teve medo do policia de giro ou do enfer.

meiro. Fol ap:nas uma imagem literdaria, embora
bastante concreta, que irritou o sr. Gonzalez, até
poraue se ele ndo & o autor do poema e. pelo me-

nos. o homem da trouxrs ou o trouxa que venho

defender o homem,
«Um ontem cfo» ndo representa nada... abso-

Jutamente nada, na cultura portuguesa.

Obra de um Dall de pacotilha. s6 scrve para
semear a confusio e o descrédito acerca da poesia
moderna. Essa fase

circunstanciais das tribunas

jA passou. Colaboradores

jovens do <«Suple-

mento Literario» do «Jornal de Noticiass. era a

nés que nos competia fazer astes comentdrios.
Néo vale a pena gastar mais palavras com

«eUm ontem cdos.

CARLOS ALBERTO, HENRIQUE SANTOS,

FERNANDO AUGUSTO, CARLOS MARVAO,
JOLIO BARREIROS.

VOTICHS DO BRASE

Tem constituido um grande sucesso art{s-
tico e um inexcedivel éxito social a Exposicio
de quadros do grande pintor Candido Portinari
(de gue hd, em Portugal, nos Museus de Arta
Contemporéinea em Lishoa, no de Soares dos
Rels, no Porto e no de Grio Vasco em Visen
auadros oferecidos pelo dr. Assis Chateaubriand)'
Criticos e visitantes que tém afluido a Galerla'
:’;:Id:::t?‘lin em grande niimero sdp unAnines

slderar ar
el temno.o tista como um dos malores

Algumas opiniGes sebre a obra do pintor:

No «Herald Tribune», em crénica Huztra.da
com n reproducdio da tela «The Wild Beastsy,
g‘:mi;y Gensue:l aponta Portinari como exemplo
(] ue os motivo,

o e s soclaie podem inspirar belas
Depois de chama-lo de «o poeta d

lamenta que um pintor comyp ?‘urt?nar?a cr;un:r:;:

fama internacional, levasse vinte anos para expor

nos Estadog Unidos, depois da exposigio feita no

Museu de Arte Moderna, em 1940 .

Escreve: «Ele encontra seus motivos ndo
em suas proprias frustragdes o recalques, mas
na histéria dos pobres ¢ na angfstin dos desafor-
tunados. Mesmo & interpretagio desses temas
melancolicos, traz uma palheta de eepantoso bril-
lho e luminosidade. numa composicio tdg enga-
nadoramente simples quanto ousada.

O livro de Agripine Grieco sobre Machado
de Assis, anunclado hi tempos e que foi posto,
agora, & wenda alvorocou os melos literdrios
brasileiros e agitou o ambiente intelectual. Agri-
pino acusa o gRrande escritor, cuja obla estuda,
nada menos do qua de pligio. A tal respeito
Luis Santa Cruz eseréveu na sua Gazetilha lite-
ridrla do Jornal do Comércio:

«Os meios literdrios rgceberam o livro do
ensaista e antigo critico literdrio de «O Jornals
como o impacte surpreendente e, no primeiro
momento. fulminante, destinado a abalar, soore-
mado, o prestigio « a prépria eléria do autor da
«Memérias Postumas de Bris Cubasy,

S8em davida, Agripino Griecn, em seu novo
llvro, uma das suas obras mais s=érias ¢ bem
escritags (¢ na qual nio poderia andar ausente
o aeu dellcioso senso de shumours e nem as
suas «bhoutades» e fronlas literdrias, das quails
alté os nossos dias é o mestre sem rival; Agrip'no
Grieco ndo nega, uté certn ponto, o wvalor da
obra machadiana, porém levanta, pela primeira
vez em nos:as letras, sombras de divida bastante
espessas sobre a eua originalidade ¢ mesmo au-
tenticidade, 0 que nem tdo cedo se conseguiria,
a ser o caso, desfazer.

Os meios literdrioa extra-académicos apon-
tam o lyro de Agripine Grieco sobre Machado
de Aesis & prépria Academia Brasileim de Letras,
afirmando que a chamada «Casa de Machady de
Assis» niio poderd silenclar e mem deixar de vir
a campo para defender o seu fundador cujo cen-
tendrio de passamento se celebrara hd poucos
meseg (em Outubro do ano passado), com tanta
repercussfio em toda o paiss,

Gilberto Frevra eseraveu directamente em
inglés um livin New World In the Tropics. The
culture of Modern Brasll, edicio de Knepf. A sa-
turday Review afirma aue do livro fol aprovei-
tada a vesquisza e documentaciio da Casa Grande
& Sanzala que val completar 25 anos
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